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नौकरी की ककताब  

सत्र 19: अयू्यब 31.1, उसकी आँख ों से वाचा 

जॉन वाल्टन द्वारा 

यह डॉ. जॉन वाल्टन और जॉब की पुस्तक पर उनकी शिक्षा है। यह सत्र 19, अयू्यब अध्याय 31:1, 

उसकी आँख ों से वाचा है। 

पररचय [00:25-1:19] 

 हम एलीहू का प्रवचन करने के शलए पूरी तरह तैयार हैं। लेशकन इससे पहले शक हम इसमें उतरें , मैं 

अयू्यब की मासूशमयत की िपथ में एक शवशिष्ट कशवता से शनपटना चाहता हूों। मैं अध्याय 31:1 की 

बात कर रहा हँू। एनआईवी अनुवाद करता है, "मैंने अपनी आँख ों से एक वाचा बनाई है, शक मैं 

शकसी युवा मशहला क  कामुक दृशष्ट से नही ों देखँूगा।" यह उनकी शोंखला की िुरुआत करने के शलए 

एक शदलचस्प कशवता है। और मैं यह सुशनशित करने के शलए इसे ध्यान से देखना चाहता हूों शक हम 

समझें शक यह क्या कहता है। इस खोंड के अशिकाोंि भाग के शलए, मैं वास्तव में अपनी शटप्पणी 

पढूोंगा। यह नौकरी की पुस्तक पर एनआईवी एप्लीकेिन कमेंटर ी है। मैंने पहले इसका उले्लख शकया 

है। यह उस शकताब से थ डा अशिक शवस्तार में है ज  मैंने टर ेम्पर लॉन्गमैन के साथ शलखी थी शजसका 

नाम था 'हाउ टू रीड जॉब'। इसशलए, मैं इस पररचे्छद की शहबू्र क  समझने की शवशिष्टताओों के बारे 

में बात करना चाहता हँू। 

वाचा [1:19-148] 

 कशवता एक अनुबोंि के सोंदभभ के साथ िुरू ह ती है, और यह वहाों काफी मानक िब्दावली है। 

वाचा बनाने के शलए िब्द और वाचा के शलए िब्द वही हैं ज  आपक  बाइशबल के पाठ में कही ों और 

शमलेंगे। इसशलए, एक वाचा अक्सर एक जागीरदार के साथ शकया गया एक समझौता ह ता है, और 

यह सब बताता है शक अयू्यब की नज़र में जागीरदार ों के साथ ऐसा व्यवहार शकया जा रहा है जैसे 

उन्हें शनयोंत्रण में लाया जा रहा ह । यह सोंशवदा भाषा का ज र ह गा। 

                एटब नेन , वासना नही ों बल्कि "ख ज" या "पूछताछ" [1:48-3:41] 
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 चँूशक यह श्ल क यौन नैशतकता के बारे में एक स्पष्ट कथन प्रतीत ह ता है, इसशलए हमें शववरण ों पर 

ध्यानपूवभक शवचार करना ह गा। शनशषद्ध गशतशवशि का वणभन करने वाली दूसरी पोंक्ति में शिया 

एटब नन है । यह रूट शबन का शहथपेल रूप है , ज  पुराने शनयम में 22 बार और जॉब की पुस्तक में 

आठ बार आता है। इनमें से अशिकाोंि उदाहरण शकसी वसु्त की बारीकी से या साविानीपूवभक जाोंच 

का वणभन करते हैं। केवल एक घटना में, भजन 37.10 वह शिया है शजसके बाद यह शविेष पूवभसगभ 

'अल' आता है । शहबू्र में यह महत्वपूणभ है; अलग-अलग पूवभसगों के साथ प्रय ग की जाने वाली शिया 

पूवभसगभ के आिार पर अलग-अलग अथभ ले सकती है। 

इसशलए, हम इस एक घटना क  बहुत ध्यान से देखते हैं जहाों इस शिया रूप के बाद इसी पूवभसगभ 

का उपय ग शकया जाता है। वहाों इसका तात्पयभ दुष्ट ों की तलाि करना है, लेशकन उस मामले में उन्हें 

ढूोंढना नही ों; न त  यह उदाहरण और न ही शहथपेल फॉमभ की क ई अन्य घटना क ई यौन बारीशकयाों 

रखती है। इसे लाने के बारे में यह हमारे शलए एक चेतावनी ह नी चाशहए। 

एनआईवी सोंदभभ के आिार पर इसके अनुवाद पर पहुोंचा है, िब्द के अन्य उपय ग ों के आिार पर 

नही ों। यह टकटकी की व्याख्या वासनापूणभ के रूप में करता है क्य ोंशक इसकी वसु्त कुों वारी है। शहबू्र 

िब्द बेतूलाह है । लेशकन यह व्याख्या सोंत षजनक ढोंग से यह नही ों बताती है शक अयू्यब की नजर में 

शनषेि, बेतूला तक ही सीशमत क्य ों है । यशद यौन नैशतकता वास्तव में मुद्दा है, त  इस अनुबोंि का 

शकसी भी मशहला तक शवस्तार करना अशिक स्वाभाशवक ह गा, चाहे उसकी क्तिशत कुछ भी ह । 

 

   बेतूला : क ों वारी और/या अपने कपता के सोंरक्षण में मकहला [3:41-5:20] 

 बेतूलाह , शफर से, "कुों वारी" एक सामान्य अनुवाद है, लेशकन यह वास्तव में मशहला की यौन क्तिशत 

या क्तिशत नही ों है ज  बेतूलाह िब्द द्वारा सोंपे्रशषत की जाती है । यह एक ऐसी मशहला क  सोंदशभभत 

करता है ज  अपने शपता के सोंरक्षण में रहती है। बेिक, ज्यादातर मामल ों में, इसका मतलब यह है 

शक उसे क ई यौन अनुभव या यौन मुठभेड नही ों हुई है। त , वह कुों वारी है. लेशकन पुराने शनयम में 

एक या द  घटनाएँ हैं जहाँ क ई व्यक्ति शजसने स्पष्ट रूप से यौन सोंबोंि बनाए हैं वह अभी भी 

बेतुलाह है । 
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            इसशलए हमें साविान रहना ह गा और हम िब्दावली क  कैसे वगीकृत करते हैं। जरूरी 

नही ों शक िब्द उन्ही ों शे्रशणय ों में आएँ, जैसे वे अोंगे्रजी वगीकरण प्रणाशलय ों में आते हैं। इसशलए, 

इस्राएशलय ों क  शकसी मशहला क  इस आिार पर वगीकृत करने में अशिक रुशच थी शक वह शकसके 

सोंरक्षण में है, उसका क ई पशत है या नही ों, उसने एक बचे्च क  जन्म शदया है या नही ों, यह उनकी 

वगीकरण प्रणाली है, न शक यह शक उसने यौन सोंबोंि बनाए हैं या नही ों नही ों, ज  हमारी वगीकरण 

प्रणाली है। 

त , यह एक ऐसा मामला है शजसे अयू्यब नही ों देखेगा। यशद क ई लडकी अपने शपता के सोंरक्षण में 

रहती है, त  इसका मतलब है शक वह िादी के शलए एक व्यवहायभ उम्मीदवार है, और इस समय 

समाज सहज रूप से बहुशववाह वाला था। त , यह शवचार शक अयू्यब िादी के शलए एक मशहला पर 

शवचार कर रहा ह गा, वही यहाँ व्यि शकया जा रहा है। 

                                माह क्या? [5:20-5:46] 

 इसशलए, इस शिया की बेहतर समझ तक पहुोंचने के शलए, हमें नए शसरे से िुरुआत करनी ह गी। 

अयू्यब ने अपनी आोंख ों के शवषय में वाचा बान्धी है। इतना त  स्पष्ट है. कशवता का दूसरा भाग एक 

सामान्य प्रश्नवाचक कण माह से िुरू ह ता है, शजसका शहबू्र में अथभ है "क्या", हालाोंशक इस कण का 

अयू्यब द्वारा उपय ग पूरी शकताब में सुसोंगत है। अशिकाोंि अनुवाद इस शविेष मामले में इसे प्रसु्तत 

नही ों करना चुनते हैं। 

                    

भजन 37:10 का य गदान [5:46-7:51] 

 आमतौर पर, जॉब में, यह कण एक अलोंकाररक प्रश्न प्रसु्तत करता है, ज  यहाँ भी सोंभव लगता है। 

भजन 37.10, शजस श्ल क का हम पहले ही उले्लख कर चुके हैं, वह इस शिया और पूवभसगभ का 

उपय ग करता है, और पाठक क  दुष्ट ों के िान क  चार ों ओर देखने के शलए शनदेशित करने के 

शलए इस श्ल क के समान शिया का उपय ग करता है। इसके सोंदभभ में, यह शनदेि बताता है शक 

यशद क ई दुष्ट ों की क्तिशत के बारे में पररश्रमपूवभक पूछताछ करता है, त  ख ज से कुछ भी नही ों 

शमलेगा। यशद हम इस अवल कन क  अयू्यब के कथन पर लागू करते हैं, त  इसका अथभ इस प्रकार 

ह गा: चँूशक मैंने अपनी आँख ों के सोंबोंि में एक वाचा बाँिी है, त  मुझे बेटुला के बारे में पूछताछ 
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करने में क्या शदलचस्पी ह गी ? यानी िादी के शलए उसकी उपलब्धता के बारे में जाोंच करना या 

पूछताछ करना। बेतूला के बारे में पूछताछ करना शकसी वेश्या के बारे में पूछताछ करने के समान 

नही ों है। यशद पाठ वास्तव में वासना के शवरुद्ध ब ल रहा था, त  हम शिया हमाद के उपय ग की 

अपेक्षा करें गे। यह अशिक सोंभाशवत शवकल्प ह गा. इसके अलावा, बेटुला आम तौर पर एक कुों वारी 

का सोंकेत देता है, लेशकन कौमायभ िब्द के मूल अथभ के वास्तशवक प्रशतशनशि की तुलना में अशिक 

पररक्तिशतजन्य है। खास बात यह है शक बेतूला एक शववाह य ग्य लडकी है ज  अभी भी अपने शपता 

के घर में है और उनके सोंरक्षण में है। शववाह की व्यविा करने के शलए बेतुलहा से पूछताछ की 

जाएगी । ऐसी जाँच सोंभवतः  वासना से पे्रररत ह  सकती है; हम न्यायािीि ों 14:2 में सैमसन के बारे 

में स चते हैं, लेशकन यह कई शवकल्प ों में से केवल एक है और स्वचाशलत रूप से अनुमान नही ों 

लगाया जा सकता है। वास्तव में, शकसी भी व्यवक्तित शववाह की िुरुआत बेतुलाह के बारे में 

पूछताछ करने से ह ती है । 

 

हरम और रुतबा वासना नही ों म द्दा है [7:51-9:25] 

 इस चचाभ के प्रकाि में, अयू्यब की आँख ों के सोंबोंि में उसकी वाचा क  तपस्या के प्रशत प्रशतबद्धता 

के रूप में नही ों समझा जा सकता क्य ोंशक उसकी पहले से ही एक पत्नी है। ताशकभ क शवकल्प यह है 

शक कथन हरम के अशिग्रहण से सोंबोंशित है। जब आप शकसी पत्नी के बारे में पूछताछ करते हैं त  

आप यही करते हैं । प्राचीन शवश्व में एक बडा हरम िक्ति और क्तिशत का सूचक था। अयू्यब कई 

पशत्नय ों और रखैशलय ों क  इकट्ठा करने के शवचार से दूर ह  गया है, और वह इस बात क  रेखाोंशकत 

करने के शलए इस शनणभय क  अपनी आँख ों के सोंबोंि में एक वाचा के रूप में शचशत्रत करता है शक वह 

शिकार पर भी नही ों है। यह प्रशतज्ञा अध्याय 31, श्ल क 24 और 25 में उनके कथन क  प्रशतशबोंशबत 

करती है, शक वह िन की ख ज में लीन नही ों हैं। अयू्यब ने न त  गरीबी का व्रत शलया है और न ही 

िुद्धता का व्रत शलया है, बक्ति वह प्रशतष्ठा की जुनूनी ख ज से बचता है। 

यह व्याख्या लेखक द्वारा चुने गए प्रते्यक िब्द का ध्यान रखती है और इसशलए सबसे सोंभाशवत 

व्याख्या प्रसु्तत करती है। तदनुसार, इस श्ल क का यौन नैशतकता से क ई लेना-देना नही ों है, चाहे वे 

शकतने भी महत्वपूणभ क्य ों न ह ों। इसके बजाय, यह अयू्यब की कई घ षणाओों के अनुरूप है शक 
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उसने अपने पद पर बैठे शकसी व्यक्ति के शलए लुभावनी कारभवाई करके सत्ता क  मजबूत करने या 

उसका दुरुपय ग करने का प्रयास नही ों शकया है। 

 

कहबू्र पाठ क  ध्यान से पढ़ने का महत्व [9:25-9:57] 

 त , हम पाते हैं शक कशवता का पाठ शजतना हमने स चा था उससे थ डा अलग है। यही पररणाम ह  

सकता है जब हम शहबू्र पाठ क  ध्यान से पढने में सोंलग्न ह ते हैं और शफर यह देखने का प्रयास करते 

हैं शक तकभ  के ताशकभ क प्रवाह के प्रकाि में हमें क्या शमलता है। यह हमें एक अलग दृशष्टक ण दे 

सकता है। अब हम एलीहू की ओर बढने के शलए तैयार हैं। 

 

यह डॉ. जॉन वाल्टन और जॉब की पुस्तक पर उनकी शिक्षा है। यह सत्र 19, अयू्यब 31:1, उसकी 

आँख ों से वाचा है। [9:57] 

 


